
- Инсельхайм-

Илия был занят изучением секвенирования ДНК, а Наташа стояла рядом с ним.

Он решил использовать камеру, созданную им с помощью нескольких технологий, которые
могли бы наделить людей способностями, подобными способностям мутантов и нелюдей.

Наташа: «Так что же мне делать?»

Илия показал Наташе похожую на тюбик камеру: «Ты должна лежать здесь и терпеть боль.
Сила, которую ты получишь, будет чем-то таким, к чему ты будешь более приспособлена.»

Наташа кивнула, сняла с себя одежду и легла в камеру, после чего подала знак Илие, что она
готова.

Илия еще раз просмотрел параметры, прежде чем включить машину. Через некоторое время
Наташу охватила жгучая боль. Несмотря на свою высокую сопротивляемость, она хотела
закричать, но сдержалась. Спустя более чем 10 минут боль утихла, и Илия подтвердил успех
операции и стал ждать результатов сканирования, чтобы выявить полученную силу.

Наташа вышла из камеры, и Илия помог ей. Она выглядела более светлой, ее кожа была почти
такой же белой, как у Илии, и когда он коснулся ее кожи, ее температура показалась очень
низкой. Илия предположил, что у нее могут быть силы родственные к холоду.

Через несколько мгновений появились результаты.

Посмотрев на них, Илия сказал: «Ну что ж, поздравляю, ты обрела способность
манипулировать льдом и холодом. Попробуй подумать о чем-то ледяном и попытайся создать
это.»

Наташа кивнула и сконцентрировалась, а затем в ее руке образовался небольшой кубик льда,
хотя Илия чувствовал, что ее энергия немного хаотична, требующая большего обучения и
усвоения силы.

Наташа была в восторге от того, что у нее появилось больше сил защитить себя и брата.

Илия продолжал выполнять тесты, пока не стал полностью уверен, что Наташа более чем в
порядке и ей нужно только тренироваться.

Илия: «Ты останешься в Инсельхейме, чтобы поработать над своими силами, привыкнуть к ним
и попытаться выяснить, каковы пределы твоих сил.»

Наташа кивнула и после недолгого разговора с братом отправилась в самый холодный район
Инсельхейма, поскольку Илия заявил, что у нее, как и у него, есть иммунитет к холоду, и она
может укрепить там свою связь с холодом и льдом.

-----------------------------------------

Илия решил присмотреть за Щитом., пока Наташи не будет. Это был переходный период, и
Илия нуждался в Щ. И. Т., чтобы он помогал ему защитить планету от внешних или внутренних
угроз.

Илия сидел в кабинете директора и слушал доклад Виктории Хэнд. Она была прилежной
женщиной, и с ее помощью переход прошел гладко.



Илия: «Команда Коулсона готова?»

Виктория: «Да, готова. Как и велел директор Мюллер, мы приставили к ним агента Бобби
Морса.»

Илия: «Пожалуйста, позови их. Мне нужно поговорить с ними о важном деле, прежде чем они
отправятся в поле.»

Виктория почтительно кивнула и позвала команду Коулсона. Они вошли через несколько
минут.

Коулсон: «Сэр, агент Хэнд, доброе утро.»

Илия и Виктория кивнули, а Илия сказал: «Агент Коулсон. Доброе утро, пожалуйста, входите,
ваша команда тоже.»

Агенты вошли и встали в ряд, в то время, как у большинства из них загорелись глаза при виде
легендарного Илии Мюллера, самого умного человека на свете и самого красивого
знаменитости.

Илия начал просматривать их досье и резюме, а затем сказал: «Работа, которую Фьюри
поручил вам до восстания Гидры, была подходящей для вашей команды, и ваша работа была
образцовой, за исключением некоторых ошибок, которых необходимо избегать в будущем. Мы
с Наташей и агентом Хендом решили перевести вас в новый боинг. Он будет служить
мобильным командным центром для вашей команды. Вы будете путешествовать по всему
земному шару и будете иметь дело с миссиями высокого риска и исследованиями инопланетян,
а также с людьми, обладающими силой, которые вам будут поручены для расследования.

Теперь нам нужно решить одну проблему в вашей команде, Скай, она же Дейзи Джонсон.»

Скай внезапно напряглась, она боялась с тех пор, как произошел переворот в Щ.И.Т, она
боялась, что ее вышвырнет новое руководство.

Коулсон выступил вперед и попытался защитить Скай: «Сэр, она может и новичок, но у нее
есть хорошие навыки, которые могут принести пользу агентству.»

Остальные члены команды последовали его примеру, защищая ее, в то время, как Илия
выглядел стоически, как всегда.

Илия просто посмотрел на них, а затем сказал: «Как бы я ни восхищался вашим командным
духом, нам нужно прояснить некоторые вещи о вас, мисс Джонсон. Вы пришли в агентство,
чтобы узнать больше о своих родителях?»

Скай: «Да, сэр, единственное, что я нашла о себе, - это один файл в Щ.И.Т.»

Илия: «Если вы хотите узнать о своих родителях, я буду более чем счастлив предоставить вам
эту информацию.» При этих словах Дейзи чуть не расплакалась. «Но поверьте мне, это совсем
не то, что вы захотите знать.»

Коулсон: «Сэр, что вы имеете в виду?»

Илия вздохнул и сказал: «Если бы я был на ее месте, я бы не хотел этого знать.»

Скай: «Все в порядке, сэр. Я работала всю свою жизнь, чтобы попытаться найти их.»



Илия: «Вы хотите, чтобы я сказал вам это наедине или перед вашей командой?»

Скай: «Сэр, я им доверяю. Они всегда мне помогали.»

«Ваш отец был блестящим врачом, раньше он работал в "докторах без границ", но теперь он
сумасшедший и чудовище.

Ваша мать была деревенской жительницей из Хунаня, ей было двадцать с небольшим лет к
концу Второй мировой войны, когда она была захвачена Гидрой и ее вынудили прикоснуться к
опасному предмету, после чего получила способность поглощать жизненную силу. Она
работала вместе с вашим отцом, прежде чем снова попала в плен к Гидре, где над ней
экспериментировали, приводя к ее неизбежной смерти, но затем ее тело было вновь зашито
вашим отцом, после чего они начали искать вас после того, как вы были взяты в плен Щ. И. Т.,
оставляя за собой кровавую тропу из трупов. Теперь их обоих можно было считать чудовищами
в глазах окружающих.»

Скай была в слезах после того, как услышала историю своих родителей, и все присутствующие
сочувствовали ей.

Коулсон: «Сэр, они все еще живы?»

Илия: «Да, Джаин - это лидер нелюдей на земле. Она ненавидит человечество и хочет
уничтожить Щ.И.Т. Кэлвин Джонсон все еще похищает людей и экспериментирует над ними,
он создал формулу, которая заставила его превратиться в гуманоидного монстра,
усиливающего его силу и устойчивость, но с побочным эффектом крайнего гнева и безумия.»

«А можно мне с ними встретиться?» Со слезами спросила Скай.

Илия: «Да, вы должны встретиться с ними, но вы еще не готова. Даже если они все еще ищут
вас, они могут легко убить вас. И конечно, вы должны встретиться с ними, чтобы убедить их и
особенно вашу мать отказаться от своих планов, потому что я не хочу убивать нелюдей, но если
они представляют угрозу для человечества...»

Лео: «Сэр, а кто такие нелюди?»

Илия: «Агент Коулсон введет вас в курс дела. А сейчас мне нужно, чтобы вы все вернулись к
работе и, как следует обучили мисс Джонсон быть полевым агентом.»

Илия посмотрел на Скай и сказал: «Если вы докажете мне, что можете защитить себя и своих
товарищей по команде. Я сообщу вам местонахождение ваших родителей.»

Скай решительно кивнула.

Илия отослал их, оставив только Коулсона.

Илия: «Хорошая работа над динамикой вашей команды. Продолжайте в том же духе. Ваша
первая миссия здесь.»

Илия прикоснулся к столу, и на экране появилось досье на Карла Крила, человека с
поглощающими способностями.

«Джон Гаррет был послан убить его, сэр. Наверное, он завербовал его в ГИДРУ.»

Илия: «Да, но ему промыли мозги, как сержанту Баки Барнсу. Я хочу, чтобы ваша команда



выдвинулась и задержала его.»

Коулсон: «Есть, сэр.»

Затем Коулсон ушел.

Виктория: «Сэр, станет ли она когда-то готовой к встрече с родителями? Судя по тому, что вы
мне рассказали, ее мать попытается убить ее, если она не будет следовать ее планам.»

Илия: «Она будет готова. Мисс Джонсон сильнее, чем кажется на первый взгляд.»
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